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Cez oknd vel'kej ucebne v sidle Sternovcov sa lia-
lo popoludnajsie slnko. V priestrannej ucebni stala
kniznica, Styri pisacie stoly, dve pohovky a boli po-
rozkladané rozne hracky.

Slecna Dorothea Sternova sedela na castejsie pouzi-
vanej pohovke a navliekala do ihly ruzovt hodvabnu
nit. Este bolo treba dokoncit jednu ruzicku staroruzo-
vej farby a papucky, co sila pre svoju mamu, buda ho-
tové.

Ale nech sa akokol'vek usilovala, nevedela sa zbavit
pocitu, ze odkedy odisla jej najlepsia priatel'ka lady
Charlotte Carpenterova, je okolo nej smutno, nezaZziv-
ne. Celé roky planovali, ze budti debutovat spolu, ved
odmalicka vzdy vsetko robili spolu.

Ale Dotty bola teraz dost zamestnand. Mama si zlo-
mila nohu a Dotty sa ujala jej povinnosti — rada nav-
Stevovala ndjomcov, zhovérala sa s detmi a s ich ma-
mami, hl'adala sposob, ako im pomoct.

,Dotty,” zakvilila jej Sestrocna sestra Martha, ,Scruffy
nechce pokojne stat.”

Scruffy, trojnohy pes, ktorého Dotty zachranila z lo-
veckej pasce, sa branil, ked mu Martha chcela uviazat
maslu. ,Zlatko, chlapci nemaja radi také ozdoby.
Uviaz masl'u babike.”



Patnastrocna Henrietta zdvihla pohl'ad od knihy.
,Ona ju vzala babike.”

,Henny, nemas cvicit na harfe?” spytala sa Dotty.

Sestra jej vyplazila jazyk. ,Nie, mam c¢itat Ovidia
v gréctine.”

Ich otec sir Henry bol klasicky vzdelanec a predtym
nez mu pred par rokmi zomrel starsi brat, bol rech-
tor. Henny vel'mi nepotesilo, Ze sa rozhodol naucit
vietky deti po latinsky a po grécky.

Dotty pozrela na sestrinu knihu. Mramorovana obal-
ka, typickd pre roméany z vydavatel'stva Minerva! ,To
nie je Ovidius.”

Henny vzdychla, prevratila o¢i. ,Neocakava sa od
dam, ze budua hlape?”

,Nie, len maja predstierat, ze st hlape,” odvetila
Dotty sarkasticky. ,A to je naozaj absurdné. Odmietam
sa vydat za dzentlmena, ktory si bude mysliet, ze zeny
nemaji mozog.”

»,Potom mozno zostanes$ starou dievkou,” odsekla
Henny.

~Lordovi Worthingtonovi sa paci, Ze Grace je mad-
ra.” Dotty potlacila hrdy tsmev. ,Urcite aj ini dzentl-
meni maja podobny nazor.”

Charlottina starsia sestra Grace bola teraz gréfkou
Worthingtonovou. Ked Charlotte debutovala, Grace
vzala vsetkych péat mladsich deti do Londyna. Kratko
po prichode do mesta sa Grace stretla s Mattheusom,
gréfom Worthingtonom, a zal'tGbila sa donho. Vzali sa
o tri tyzdne.

Nedavno sa Grace a jej mladomanzel na par dni vra-
tili do Stanwood Hallu, aby si lord Worthington, ktory
sa teraz stal poru¢nikom jej bratov a sestier, ako aj svo-
jich sestier, mohol pozriet majetok.



Prv nez Henny stihla odvrknat, dvere sa otvorili.
,Slecna,” Dottina komorna Polly sa poobzerala po miest-
nosti, napokon jej pohl'ad padol na Dotty, ,mylady ma
poziadala, aby som vas priviedla.”

Dotty zapichla ihlu do vysivky a odlozila papucku.
,Citi sa dobre?”

»Ach, veru ano, sle¢na.” Polly preslapovala z nohy
na nohu. ,Z Londyna dostala list a hned po vas po-
slala.”

Dotty sa néhlila k dverdm. ,Dtafam, Ze sa ni¢ nesta-
lo.” List z Londyna, to nebolo ni¢ cudné. Prakticky
vsetci ich zndmi prisli na sezénu do mesta. Mali tam
byt aj mama a Dotty, no den pred planovanym odcho-
dom sa jej mama Smykla a zlomila si nohu.

,Nie, sle¢inka,” uistila ju komorna a néhlila sa za
nou, ,mylady sa usmievala.”

,Cim skor za fiou pridem, tym skor zistim, o o ide.”
O minatu zaklopala na dvere maminho saléna a vosla
dnu. ,Mama, ¢o sa deje?”

Mama sa zosiroka usmievala, méavala papierom v ru-
ke. ,Necakand skveld sprdva. Napokon predsa len bu-
des moct debutovat!”

Dotty ovisla sdnka. Presla ku kreslu vedl'a mamy.
»Nerozumiem. Myslela som si, Ze stard mama Bris-
tolovd mi nemoze robit garde, lebo teta Mary caka
dieta.”

,Toto,” mama znova zamavala papierom, ,je list od
Grace.”

Dotty sa rozbusilo srdce, zopla ruky. ,Co... ¢o sa tam
pise?”

,Ked drahé Charlotte dostala tvoj list, v ktorom si jej
oznamila, Ze nemoézes prist na spolocenskt sezénu do
mesta, poziadala Grace, aby ta pozvala. PiSe tu,” mama



si napravila okuliare, ,Ze jej vobec nebudes na tarchu.
Vie$, uvedie do spolo¢nosti Charlotte a lady Louisu
Viversovd, Worthingtonovu sestru, a o jednu osobu
viac pri desiatich detoch si nikto ani nevsimne. PiSe sa
tu, Ze vel'mi privita tvoj zdravy rozum.” Mama zdvih-
la pohlad. ,NieZeby som s fiou nesthlasila. Naozaj si
velmi mudra, ale Grace to urcite napisala kvoli ockovi.
Vies, Ze je nerad niekomu zaviazany.” Mama sa vratila
k listu. ,A bola by vel'ké4 skoda, keby si nemohla debu-
tovat s Charlotte, ako ste celé roky planovali.” Mama
s rozmachom odlozila papier a usmiala sa. ,Co si o tom
myslis?”

Dotty si dlho nedokazala mysliet nic. Este nikdy ne-
mala taka prazdnu hlavu. Je to az privelmi dobré, aby
to bola pravda. Pokratila hlavou a kone¢ne sa zmohla
na odpoved. ,Nikdy som si nemyslela... No, teda ve-
dela som, Ze Charlotte o to poziada Grace, ale nevede-
la som si ani predstavit, ze by s tym lord Worthington
stthlasil. Hoci v poslednom liste mi pisala, Ze jej vel'mi
chybam. Dokonca mi napisala aj Worthingtonova ses-
tra lady Louisa, vraj o mne tol'ko pocula, az sa jej zd3,
akoby ma uz poznala, a vraj bude rada, ak pridem do
mesta.”

Zrazu si Dotty uvedomila, ze skutoc¢ne pojde do mes-
ta. ,Naozaj budem debutovat!” Vyskocila, pribehla
k mame a vyobjimala ju. ,Bola by som rada, keby ste tam
boli aj vy.”

Mama ju potlapkala po chrbte. ,Ano, moja draha. Aj
ja by som tam rada isla, ale Grace sa o teba dobre po-
stara.”

,Kedy povieme ockovi o Gracinom navrhu?” Co ak
jej otec nedovoli, aby tam isla? To by bolo hrozné. ,Ve-
ru neviem, ¢i sa bude tesit tak ako my.”



Mama pozrela na plafén a trpitel'sky vzdychla. ,Ke-
by bolo podla neho, debutovala by si dvadsatro¢na.
Kamsi odisiel. Nechala som mu odkaz, aby za mnou
prisiel hned’, ako sa vrati.” Oprela sa o vankuse. ,Ne-
mozeme stracat cas. Treba toho vela prebrat. Polly,”
mama sa obratila na Dottinu komorna postavajtcu pri
dverach, ,daj priniest z podkrovia truhlice a za¢ni ba-
lit Satstvo sle¢ny Dotty.”

,,Ano, mylady.”

Len co sa zatvorili dvere, mama sa k nej naklonila
a stisila hlas. ,Ockovi sa spociatku nebude pécit, ze pdj-
des do Londyna bezo mna, ale neboj sa, moja, ja ho
prehovorim.”

Dotty si znova sadla a zopla si ruky v lone. Trochu sa
jej triasli od vzrusenia. Bude moct debutovat so svojou
najlepsou priatelkou na svete! ,Mala by som napisat
Charlotte a Grace a podakovat sa im.”

,,Ano, ked to vsetko vyriesime.” Mama otvorila
zapisnik, jazykom navlh¢ila koncek ceruzky. ,Musi-
me mysliet na to, kto ta bude sprevadzat. Papa nedo-
voli, aby si cestovala iba s Polly. Pani Parksova tusim
spominala, Ze jej sestra ide do mesta navstivit pria-
telku. Spytam sa jej, ¢i na teba dozrie. Koniec kon-
cov uSetri jej to ndmahu a nebude musiet platit za d'al-
81 koc¢.”

Dotty prikyvla. ,Ano, mama. Pani Brownlyova tu-
$im odchadza o par dni. Planovala vziat postu.”

,Potom bude rada, Ze sa moze zviezt v sitkromnom
koci a cestou si oddychne v dobrom hostinci. Teraz bez
pomoct Polly. Ked sa porozprdvam s ockom, poslem
po teba.”

Dotty pobozkala mamu a nevel'mi spdsobne vybeh-
la hore schodmi do svojej izby. Styri truhlice uz boli



otvorené a jej skrifia zivala prazdnotou. Zacala skladat
oblecenie, ktoré nasla na posteli. ,Polly, dafam, ze ma-
ma ocka presvedci.”

Komornd sa na chvilu zamyslela. ,Podl'a mna sir
Henry nemd nédej, aby si presadil svoje.” Razne prikyv-
la. ,Ona ho presved¢i.”

Dotty sa usmiala. Mama vacsinou ocka presvedcila.
»Ale aj tak... budem sa citit ovela lepsie, ked budem
naisto vediet, ze pdjdem do mesta.”

O dve hodiny sa sir Henry Stern mracil na list vo svo-
jej ruke. Vosiel do saloéna svojej manzelky. ,Toto je od
lorda Worthingtona. Predpokladam, Ze vy mate list od
Grace.”

Lady Sternova sa usmiala. Vel'mi I'tbila svojho
manzela, ale niekedy jeho sebeckost zasla pridaleko.
Nemienila mu dovolit, aby pokazil Dotty spolocenskti
sezOnu. ,,Veru mam. TuSim v Zivote som nebola taka
Stastnd, ked i8lo o Dorotheu. S Charlotte celé roky sni-
vali o svojom debute a o0 novych Satich, ¢o sme jej na-
kapili... Nechcela by som, aby zbytoc¢ne viseli v Sat-
niku.”

Jej manzela to nepresvedcilo. ,Worthington sl'ubuje,
Ze sa postard o Dotty rovnako ako o svoju sestru lady
Louisu a o Charlotte.” Este va¢Smi sa zamracil. ,Ale,
Cordelia, zverime ju do jeho opatery. A to v Londyne.
Pritom ho az tak dobre nepozname.”

~Henry,” Cordelia sa mu prihovorila ¢o najtrpezli-
vejsie, ,pozname Grace a Worthington sa spraval vel-
mi privetivo, ked nas pozvala na veceru do Stanwood
Hallu, ked' tu boli péar dni. Gréf ma dobra povest. Nie
je okolo neho nijaky dym, ako by povedal Harry.”
Manzel stisol pery a Cordelia pokracovala: ,Okrem to-



ho Grace by mu nezverila svojich bratov a sestry, keby
to nebol dobry muz.”

,Ale vezme si na starost tri mladé damy?”

Takmer sa zasmiala, ked videla, ako zhrozene sa
tvari.

,Zabudate, ze este vZdy je tam s nimi Gracina ses-
ternica Jane Carpenterova aj vdova lady Worthing-
tonova. O dievcata bude dobre postarané a Grace po-
znamenala, ze Dotty mé zdravy rozum.”

,INo dobre.” Pozrel na list a zvrastil obocie, az sa
mu nad nosom spojilo. ,Ked'Ze spolocenské sezona
sa uz rozbehla, lord Worthington ma ziada o okamzita
odpoved. Predpokladdm, ze by som mu mal na- pi-
sat.”

Cordelia sa znova usmiala. ,Znamena to, ze dovoli-
te Dorothei ist do mesta?”

Manzelovi sa mihlo v ociach pobavenie. ,Poznam
vas, laska moja. Keby som odmietol, do konca Zivo-
ta by ste mi to vyhadzovali na o¢i. Ste rovnako od-
hodlana ako vasa matka. Ako mé podla vés Dotty ces-
tovat?”

»,Na to sa nestazujte, moj mily. Keby sme neboli od-
hodlani, my dvaja by sme sa nikdy nemohli vziat.”
Cordelia sa usilovala, aby to neznelo vitazoslavne. Es-
te Stastie, ze Sternovci boli celé generacie priatelmi
Carpenterovcov. ,Ja sa o vSetko postardm.”

»Tak teda dobre. Viem, Ze vyslete Dotty na cestu, len
¢o to bude mozné. Chcem sa s nou porozpravat.”

,Pravdaze, laska moja.” Cordelia potiahla za zvonec
a dala privolat dcéru.

Ked Dotty vstapila do otcovej pracovne, zneistela.
A ked videla, ako pochmirne sa tvéri, skrtcalo jej za-



ladok. Nedovoli, aby odisla do mesta. Zbytoc¢ne by ro-
bila scény. Nadychla sa a pripravila sa na zla spravu.
Ano?”

,Otec sa s tebou chce porozpravat.” Obratila hlavu
a videla mamu - lezala na pohovke. Musi to byt dole-
zité, ak sem mama prisla.

Papa presiel okolo stola, chytil Dotty za plecia. ,Mo-
ze$ prezit spolocenskii sezonu s Charlotte. Ale vies, ¢o
si o tom myslim. Este si mlada a nie je dovod, aby si sa
rychlo vydala.”

Tvérila sa vazne ako jej otec. ,Viem, papa.”

Otec si odkaslal. ,Ak o teba prejavi zdujem nejaky
mlady muz, povedz mu, aby sa najprv obrétil na lor-
da Worthingtona. On bude najlepsie vediet, ¢i je ten
dzentlmen vhodny.”

Dotty prikyvla. Zaplavila ju tlava a vzrusSenie. Ale
otec este neskondil. Cakala, ze bude pokracovat.

»,Vzhladom na to, kol'ko I'udi uz byva vo Worthing-
tonovej domacnosti, okrem l'udi aj psov, musi$ mi sl'a-
bit, Ze do domu Stanwoodovcov neprivedies nijaké
talavé zvieratd ani I'udi. Nepotesilo by ich to.”

,Slubujem, papa.”

,Teraz sa musim uistit, ze koc je pripraveny.”

Len co otec zatvoril dvere, Dotty zvyskla a objala
mamu. ,Ach, mama! Vel'mi pekne d'akujem! Nikdy sa
vam za to nebudem moct odvdacit.”

Mama ju potl'apkala po lici. ,Veru budes$ — ak sa dob-
re zabavis! Ale pamataj, ¢o ti povedal otec. Vzhladom
na to mnozstvo deti a dve nemecké dogy Worthingto-
novci uz nepotrebujt trojnohé psy ¢i poloslepé macky,
ani nehovoriac o detoch bez domova.”

,Ano, mama, urobim, ¢o bude v mojich silach.” Dotty
sa usmiala.

10



Vsetci mali radi Scruffyho. Ten koctr bol najlepsi
lovec mysi, akého kedy mali, a z Benjyho sa stal skve-
ly koniar. Ludia aj zvieratd potrebuja v zivote Sancu.
Ale jej rodicia maja pravdu. Priviest talavé zvieratd
do sidla Sternovcov je nieco iné ako priviest ich do
domu, ktory patri niekomu inému. Dotty sa rychlo
pomodlila, aby nestretla nikoho, kto bude potrebovat
pomoc.
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Dominic, markiz Merton, sa usadil v apartmane v ho-
teli Pulteney. Stéle bol urazeny, ze ho vyhodili z do-
mu jeho bratanca Matta Worthingtona. Faj¢enie cigar
sa stalo velkou médou. Niezeby to skasal v klube
White’s, tam to nebolo dovolené, ale mal vyssie po-
stavenie nez Worthington a mali sa k nemu spravat
ako k vazenému hostovi, a oni ho poslali prec! No zrej-
me dobre, Ze vlastne sa mu fajcenie az tak nepacilo —
bol si isty, ze ani v Pulteney by mu to nedovolili.

Mal sa vybrat na potulky po svete, nie vyrazit do
mesta. Ale jeho mama dostala list, v ktorom jej ozna-
movali, Ze jeho bratanec sa planuje oZenit, a rozho-
dol sa, ze zalozit si rodinu by bolo najzodpoved-
nejsie. Koniec koncov citil povinnost voci rodine
a Il'ud'om, ktori boli natitho odkdzani. Mo6Ze sa vybrat
na cesty po svadbe.

Hoci, niezeby skutoc¢ne tazil odist z Anglicka. Mal
rad usporiadany zivot a cestovanie by urcite narusi-
lo poriadok, aky sa mu pacil. Vobec nettizil navstivit
Franctzsko. Nezaujimala ho nijakd krajina, ktorej
obyvatelia stt ochotni vrazdit svojich bliznych. Vset-
ko by malo byt starostlivo usporiadané. Zivot je lep-
8i, ak vSetci dodrziavaju pravidla a vedia, kde je ich
miesto.
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Znova rozmyslal, Zze pocas spolocenskej sezény
otvori dom Mertonovcov, ale nemalo to zmysel, ked tu
nie je mama. Keby nebola hostitel’kou, nemohol by
planovat nijaké zabavy, iba vecierky pre svojich pria-
tel'ov. Hotel mu postaci na krétky cas, ¢o planuje stra-
vit v meste. Nemalo by mu trvat dlho, kym si najde
manzelku. Je predsa markiz! Aj bez svojho zédvratného
bohatstva by bol dobrou partiou.

,Kimbal!“ zavolal na komornika.

,,Ano, mylord.”

,Budem vecerat v klube White’s.”

,Ano, mylord.”

Dom nacmaral odkaz svojmu priatel'ovi vikomtovi
Fotherbymu — spytal sa ho, ¢i nechce vecerat s nim. Uz
bol obleceny a nasadil si cylinder, a vtedy dostal od
Fotherbyho stthlasnt odpoved.

Len ¢o sa mrholenie zmenilo na vytrvaly lejak, Dom
podal cylinder a palicku lokajovi v klube White’s a na-
Siel priatel'a v miestnosti, kde bola slavna kniha so stav-
kami. William Alvanley, jeho dalsi priatel, sedel pri
okne s inym muzom a sledovali, ako prsi.

Vtom sa obratil na Fotherbyho. ,Co robi§?”

,Stavim péttisic libier na tip, ktora dazd'ova kvapka
stecie ako prva na podoblocnicu.”

Hoci Dominic bol blizky priatel mnohych z okruhu
princa regenta, neznésal, ked jeho priatelia uzatvéarali
prehnané stavky. Alvanley takymto tempom znici seba
aj svoj majetok. ,Si pripraveny vecerat, alebo cakas,
ako to dopadne?”

»50m hladny ako vlk.” Fotherby do seba nalial pohar
vina. ,Myslel som, ze tento rok neprides do mesta.”

~Zmenil som pldny.” Dom a Fotherby vosli do jedal-
ne. ,Rozhodol som sa, Ze si ndjdem zenu.”
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,Zenu...?” Fotherbymu zabehlo. ,A ma3 predstavu
ktora?”

,Zatial nie, ale spisal som si zoznam vlastnosti. Mala
by mat slusnt vychovu, nesmie byt naladovéa a vybus-
nd, mala by byt tichd, poslusnd, pekna — napokon, ma-
la by mi porodit dedica — a mala by vediet, ¢o sa caka
od markizy. A nemala by mat sklony k vyvolavaniu
skandélov, to je samozrejmé. Vies, ako moj stryko ne-
znasal skandaly. Myslim, Ze to je asi tak vSetko.”

,Inymi slovami, vzor cnosti.”

Dom prikyvol. ,Presne tak. Neozenim sa s nikym,
kto nevyhovie mojim poziadavkam.”

Ked Dotty prisla do domu Stanwoodovcov na Ber-
keley Square v Mayfairi, boli tri prec¢. Z listov, ktoré
dostala od Charlotte, sa zdalo, ze Carpenterovci a Vi-
versovci spolu dobre vychadzaja. Zila s nimi aj Loui-
sina matka, gréfka vdova Worthingtonova. A lord
Worthington bol jedinym porué¢nikom svojich Styroch
sestier.

Royston, majordémus v dome Stanwoodovcov, otvo-
ril dvere a Dotty takmer zvalil hiif deti a Daisy, nemec-
ka doga Carpenterovcov.

»Videli sme, Ze prichadza tvoj koc¢
z deti.

Daisy sa pokusala pritalit k Dotty, aj Charlotte
a mlada ddma s gaStanovymi vlasmi, zrejme Louisa,
hned k nej pribehli. Dotty sa zasmiala. ,Netusila som,
ze sa mi dostane takého nadseného privitania.”

Zboku sa ozval hlboky Stekot.

,To je Duke,” ozndmila Charlotte do tej rusnej at-
mosféry.

,Stacilo!” Prisny tén lorda Worthingtona donutil

14
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vsetkych okrem Charlotte a Louisy odsttpit odo dveri.
,Pustite ju dnu!”

Len ¢o mladsie deti odisli, lord, vysoky, sirokopleci
dzentlmen s rovnakymi tmavymi vlasmi, ako mala
jeho sestra, podisiel k Dotty a drzal za ruku Grace. Aky
krasny pér! Zlatovlasa Grace dokonale dopliiala svojho
manzela.

,Hovorila som, Ze sa teSime, kedy k ndm prides.”
Grace ju so smiechom objala.

,,Ano, hovorila si.” Usmiala sa. Aké izasné, Ze je zno-
va s Carpenterovcami! ,Dakujem za milé privitanie.”

Charlotte ju objala. ,Som vel'mi rada, Ze si tu. Toto je
Louisa, Mattova sestra a moja nova sestra.” Charlotte
urobila grimasu. ,Samozrejme, nie tradne, ale museli
sme sa nejako urcit.”

Dotty podala Louise ruku, no ta ju pobozkala na
lice.

,Som hrozne $tastnd, ze som sa s tebou konecne zo-
znamila.” Louisa sa usmiala. ,My tri budeme najlepsie
priatel’ky a dobre sa spolu zabavime.”

Dotty si spomenula, Ze este nepozdravila lorda
Worthingtona. Chytil ruku, ked mu ju Dotty podala,
ale pribrzdil ju, ked' chcela urobit pukerlik. ,Netreba sa
spravat obradne. Hovor mi Matt. Aj ostatné deti mi tak
hovoria.”

,Dakujem, pane. Neviem ani vypovedat, aka som
stastna, ze som tu a Ze ste napisali mo6jmu otcovi.”

Kym Matt stihol odpovedat, Charlotte ju chytila
za ruku. ,Musime ta zaviest do tvojej izby. Je vedla
mojej. Nechdme ta teraz, aby si sa umyla a prezliek-
la. Potom si ddme caj a p6jdeme sa prejst do parku.
My dve s Louisou médme spolocny salén a teraz bude
aj tvoj.”
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Dotty nasledovala priatelku hore schodmi. ,Po dvoch
dnioch sedenia v ko¢i sa rada prejdem.”

»,Dokonale chdpem.” Louisa chytila Dotty pod pazu-
chu. ,Neviem, ako moze niekto chciet oddychovat,
ked bol viac ako den zavrety v koci.”

Charlotte a Louisa jej ukazali, kde je salonik, a odpre-
vadili ju do jej izby. Tam ju nechali samu, aby si osplie-
chala tvar a umyla ruky.

Polly vysla z dveri, ktoré zrejme viedli do budoaru.
»Tu ste, sleinka.” Zavesila ruzové muselinové vychadz-
kové Saty a kabatik. ,Prezlecieme vas.”

Ked o par mintat Dotty vosla do salonika, Louisa
a Charlotte si prezerali médne casopisy.

,Povedz mi, ¢o si mysli$ o tomto.” Charlotte potl'ap-
kala epedu vedla seba.

Podala Dotty casopis otvoreny na stranke, kde bola
dama oblecend v plesovych satdch maslovej farby zdo-
benych cipkou. Charlotte mala vlasy rovnakej farby
ako Grace — Dotty si pomyslela, Ze tie Saty by jej pria-
tel'ke pristali. ,Velmi pekné.”

O par mintt im priniesli ¢aj. Len ¢o stali pred nimi
tri Salky a misa s kolacikmi, porozpravali jej o baloch
a vecierkoch, na ktoré sa moze tesit, vratane balu, na
ktorom buda Louisa a Charlotte debutovat.

»,Grace a mama suhlasili, Ze ten bél bude aj na tvoju
pocest.” Louisa Zziarila, oc¢ividne jej vobec neprekazalo,
Ze bude debutovat s inou mladou damou.

Dotty dojedla mandl'ovt makrénku. ,Bude to Gzas-
ne zdbavné. Uz sa neviem dockat! Vy dve mate predo
mnou vyhodu.”

Vsetky sny sa jej splnili.

Hoci Louisa ju v listoch uistovala, ze chce byt jej pria-
telkou, Dotty tomu az doteraz nemohla uverit. Ne-
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zniesla by, keby si Louisa vzala do hlavy, Ze Dotty ne-
bude mat rada.

Onedlho vysli z dveri a zamierili do parku, traja lo-
kaji ich diskrétne nasledovali.

Ako kracala medzi dvoma priatelkami, poznamena-
la: ,Mama hovorila, Ze ked isla na prechddzku do mes-
ta, vzdy ju sprevddzala komornd.”

»Matt hovori, Ze lokaji st praktickejsi,” odvetila Loui-
sa. ,Keby sa niektord z nas zranila, mohli by ju odniest,
¢o by komornd sotva zvladla.”

»A ked pdjdeme na ndkupy,” dodala Charlotte, ,mo-
zu niest balicky.”

Dorazili na chodnik v Hyde Parku, ktory vSetci vola-
ja jednoducho park, ako mladé damy vysvetlili Dotty.

Charlotte urobila grimasu. ,Mame predstierat, ze
vsetko vieme, a tvérit sa znudene, ale to je podla mna
nezmysel. Preco by sme mali predstierat, Ze sa nezaba-
vame, ked sa zabdvame?”

»Ani ja tomu nerozumiem.” Dotty si vzdychla. ,Mys-
lela som si, Ze som pripravend, ale eSte sa musim vseli-
¢o naucit.”

»,My dve s Louisou sme na tom boli rovnako,” uistila
ju Charlotte. ,Rychlo vsetko pochopis.”

O chvil'u ich pozdravili dvaja stylovo obleceni dzen-
tlmeni. Charlotte a Louisa ich ocividne poznali. Zastali
a pockali, kym ti pani pridu bliZsie.

,Sle¢na Sternova,” zacala Charlotte upato, ,dovolte,
aby som vam predstavila lordov Harringtona a Ben-
tleyho. Pani, toto je moja priatelka z domova, slecna
Sternova. Pocas sezény bude byvat u nés.”

Obaja dzentlmeni sa uklonili nad Dottinou rukou.
Vdakabohu za hodiny spolocenského spravania, ktoré
s Charlotte absolvovali!
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Dotty urobila pukerlik. ,Tesi ma, Ze vds poznavam,
pani.”

Dzentlmeni chvilu sprevadzali mladé damy, zaho-
vorili si pritom tance na zajtrajSom béle. Ked odisli,
Dotty sa zachvela. ,Nemodzem uverit, Ze uz mam za-
hovorené dve kold.”

,Su velmi mili, vsak?” ¢ervenala sa Charlotte.

Louisa liSiacky pozrela na Charlotte. ,Lord Harring-
ton bude tusim dvorit Charlotte.”

»A zda sa, ze ty si ocarila lorda Bentleyho,” odvetila
Charlotte.

,Bola by som radsej, keby som ho neocarila.” Louisa
prevrétila oci. ,Je to dobry clovek, ale netazim sa zan-
ho vydat.”

Za ten kratky cas, ¢o Dotty poznala Louisu, jej bolo
jasné, ze lord Bentley nezodpoveda jej predstave do-
konalého dZentlmena. Bude chciet niekoho starsie-
ho, sebavedomejsieho.

Dotty chytila Charlotte za ruku. ,Ako sa ti paci lord
Harrington?”

Charlotte este va¢Smi ocervenela. ,Je vel'mi Sarmant-
ny, ale Grace hovori, aby som si dopriala ¢as.”

Vykrocili po chodniku. Zrazu nastal rozruch a zoza-
du ktosi zakrical. Dotty sa zvrtla. Psik chytil do zubov
strapec na c¢izme nejakého muza, vrcal a vrtel chvos-
tom, usiloval sa uchmatnat ta trofej. Muz nerozumne
kopal do psa a psovi sa zdalo, Ze sa s nim chce hrat.

Prilozila si ruku na tGsta, aby sa nerozchichotala, ale
ked muz zdvihol palicku a chcel sa na to chida za-
hnat, priskocila k nemu. ,No tak, pane! Co to robite?”
Sklonila sa k psikovi, bolo to len Steniatko. Prizmure-
nymi oami pozrela na muza a zamrmlala: ,Mali by ste
sa hanbit.”
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Dotty sa usilovala uvolnit strapec z papulky Steniat-
ka, ale vzdy ked ten muz zatriasol nohou, aby sa ho
zbavil, steniatko zavrcalo a potriaslo hlavou. ,Prestan-
te! Ste taky hltpy! Nevidite, Ze ten psik si mysli, Ze sa
chcete hrat?”

~Dajte ho pre¢,” skrikol muz zvysenym hlasom. ,Nie-
kto za toto zaplati. To je vas pes?”

Dotty sa rozhodla, Ze si ho nebude vs§imat, narétala
do desat, nadychla sa a konecne sa jej podarilo dostat
zlaty strapec z ostrych zubov Steniatka. ,Tak!” Zdvihla
psika a pohladdzala ho po nepoddajnej srsti. ,Kde mas
pana?”

Vtedy k nej pribehli dvaja skolaci. ,Ach, slecna, vel-
mi pekne dakujeme. Hl'adali sme Bennieho v celom
parku. Usiel nam.”

Vtedy uz Bennie chnapol po stuzkach na jej cepci.
Dotty sa so smiechom pokusala vytrhnat mu stuzky.
,INo tak, to nie je pre teba.” Zachrénila stuzky a podala
Steniatko jednému z chlapcov.

»Zaplatime vam skodu, sle¢na.”

,Netrdpte sa.” Usmiala sa na nich. ,Za tie peniaze rad-
Sej kupte vodzku. Tak vdm Bennie neutecie.”

,Ma len tri mesiace,” vyhlasil hrdo druhy chlapec. ,Ne-
mysleli sme si, ze vie tak rychlo utekat.”

»Alebo tak daleko,” dodal ten prvy.

,Dakujeme,” povedali jednohlasne.

No ¢o uz?... Steniatka st $teniatka a chlapci st
chlapci. ,UZ beZte a postarajte sa, aby Bennie nerobil
problémy.”

~Pockajte,” zavrcal muz so strapcami na cizmach.
»Dlhujete mi ndhradu Skody. Ten vas divy pes mi zni-
¢il ¢izmy.”

,Nezmysel.” Dotty na chvil'u privrela oci, potom pris-
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